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4G DCP

Plataforma de comunicacion digital
Guia de instalacion

Ref No MU7756XAVIOA-ML Version 1

Numeros de parte:
4G Single SIM card (RS232): AC-4CM10-610-F-20-000  Single SIM card (RS422/485): AC-4CM10-710-F-40-000
4G Dual SIM card (RS232): AC-4CM10-810-F-20-000 Dual SIM card (RS422/485): AC-4CM10-910-F-40-000

DESCRIPCION DEL PRODUCTO

La plataforma de comunicacion digital (DCP) facilita la comunicacion entre todos los
dispositivos de Avire conectados compatibles en el hueco del ascensor y nuestra
plataforma de supervision en linea, Avire Hub. El producto se instala como un
dispositivo independiente y no requiere conexiéon con el panel del controlador.

Solo version de DCP de tarjeta SIM doble: Una version de tarjeta SIM doble permite
cambiar de una SIM a otra si se pierde la conexion. La version de tarjeta SIM doble
también permite utilizar una tarjeta SIM para voz y la otra solo para datos.

En el cuadro No incluido
+ 4G DCP - versioén Unica o doble + Destornillador
+ Antena + Tarjeta SIM

+ Conector P-5 H-2V(x1)

+ Conector P-3.5 H-4V (x1)
+ Conector P-10 H-2V (x1)

+ Tornillo POZ 4.5x35 (x2)

+ Abrazadera gris (x2)

* Configure su DCP usando la aplicacion Avire
+ Manual



SEGURIDAD DEL ASCENSOR

Nota: Se deben respetar todos los protocolos de salud y seguridad y se deben
cumplir todas las precauciones necesarias antes de la instalacion.

IMPORTANTE: este dispositivo debe ser instalado por personal calificado y siempre
en un drea restringida donde solo dicho personal tenga acceso. Todos los circuitos
de entrada y salida del dispositivo estan clasificados como ES2 y no pueden ser
accesibles a ningun usuario final ni conectados a ningun circuito EST o SELV.

CONFIGURACION DE LA DCP

Las tarjetas SIM de Avire se suministran activadas y listas para la instalacion. Si utiliza
una tarjeta SIM que no es de Avire, activela antes de la instalacion (consulte como
hacerlo con el proveedor de la SIM).

1. Abra la DCP con un destornillador PZ1.

2. En funcion de la version de la DCP, inserte la/las SIM en J4, empujando la/las SIM
hasta que encajen. La version de tarjeta SIM doble seguira funcionando aunque solo
se instale 1 SIM.

Single SIM card

Dual SIM card ]2

3. Conecte la antena de la DCP MRL a )2 y asegurese
de que esta completamente atornillada.

NOTA: Utilice Unicamente antenas autorizadas por
Avire.

4. Conecte la bateria a )3

5. Espere a que se enciendan los LED. Una vez que
se encienden los LED, la tarjeta SIM comenzara a
registrarse en la red, lo que puede demorarde 2a 5
minutos. Después de dejar tiempo para que la SIM
se registre, verifique el LED de la SIM para asegurarse
de que sea verde o ambar (verifique el paso 10). Si
parpadea en rojo, verifique que se haya insertado
correctamente y luego desbloquee la tarjeta SIM
siguiendo las instrucciones de la pagina 5.

6. Compruebe la intensidad de la sefal usando el
escaner de intensidad de senal de red integrado.
Para utilizar esta funcion:

+  Gire el interruptor DIP SW11a ENCENDIDO
(compruebe que el interruptor DIP 4 también esta
ENCENDIDO).

Consulte las paginas 13 y 14 para ver informacién completa sobre los conectores y las imdgenes.



omas
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COLORES LED

APAGADO ROJA AMBAR VERDE

+ Cuando termine, devuelva el interruptor DIP
SW11a la posicion de APAGADO.

Puede comprobar el estado de la fuente de alimentacion, la bateria, la conexion,
la cobertura o el circuito de interfaz de linea de abonado (SLIC) en cualquier
momento consultando los indicadores LED (pdgina 15).

7. Con la fuente de alimentacion apagada, conecte los cables positivo y negativo al
enchufe extraible en el conector )6, y luego inserte el enchufe en la base del circuito.

IMPORTANTE: el dispositivo debe estar conectado a un circuito protegido por un

. disyuntor para poder desconectar tanto el positivo como el neutro que suministran el
equipo. Para evitar accidentes, el disyuntor debe estar apagado antes de manipular
los cables de alimentacion.

/ Neutro

Activo

v

El rango de voltaje es de 100-240 V
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8. Sujete el cable de alimentacion con la abrazadera gris que se incluye en la caja.

9. Vuelva a colocar la tapa encima de la DCP y ajustela con el tornillo.

10. Encienda el DCP. El LED RUN del DCP debe cambiar de color de ambar parpadeante
a verde parpadeante cuando se realiza la conexion a la red eléctrica. Si ve cualquier otro

color, consulte la lista de Indicaciones de LED en la pagina 15.

EL LED de funcionamiento parpadea en verde

La fuente de alimentacion funciona bien

El LED BAT esta permanentemente encendido

La bateria funciona correctamente

EL LED SIM esta verde o ambar

El dispositivo esta conectado a la red

EL LED de cobertura esta verde o ambar

La cobertura es buena

El LED SLIC esta verde

El dispositivo esta en espera

1. Para fijar el dispositivo en su posicion, taladre dos agujeros en la pared e inserte los
tapones y tornillos (POZ 4.5x35) provistos con el dispositivo. Cuelgue el DCP en estos

dos puntos utilizando los agujeros en forma de lagrima en la caja posterior del DCP (los

puntos medios de los agujeros estan separados por 105 mm).

;wSme

12. Si se utiliza una tarjeta SIM que no es de Avire, se deben definir los ajustes de APN
antes de configurarla en Avire Hub (consulte «Definicion de parametros en tarjetas SIM
gue no son Avire» en la pagina 6). Si el LED de la SIM esté rojo, consulte «Desblogqueo

de la tarjeta SIM» en la pagina 5.



DESBLOQUEO DE LA TARJETA SIM

Nota importante: Las tarjetas SIM de Avire no tienen cédigo PIN de la SIM, asi que si
el LED de la SIM parpadea en rojo, asegurese de que se ha insertado correctamente.
El codigo PIN de la SIM para otros proveedores de red puede variar; en caso de
tenerlo, suele aparecer en el estuche de pldstico exterior de la tarjeta SIM.

OPCION1

Deshabilite el codigo PIN de blogqueo con un teléfono movil convencional. Conecte la SIM
a un dispositivo movil diferente y elimine el coddigo PIN de la SIM en la configuracion del
dispositivo. Nota: Se necesitard una SIM de tamano estandar.

OPCION 2

Puede programar el cédigo PIN de la tarjeta SIM en el DCP utilizando un teléfono
analogico conectado a la conexion J1A 0 )9 (consulte la pagina 13 para obtener mas
detalles).

Version de tarjeta SIM Unica:

Acceda al modo de configuracion de la DCP: y espere la respuesta de la DCP
Introduzca el parametro PIN de la tarjeta SIM:

xxxx es el codigo PIN de SIM proporcionado por el proveedor de servicios para SIMO.
Version de tarjeta SIM doble:

Acceda al modo de configuracion de la DCP: y espere la respuesta de la DCP
Introduzca el parametro PIN de la tarjeta SIM:

xxxx es el codigo PIN de SIM proporcionado por el proveedor de servicios para SIMO.
yyyy es el codigo PIN de la SIM para SIM1 (si esta instalada y es necesaria).

Ejemplo si solo se necesita 1 codigo PIN de la SIM:

Si el PIN de SIMO es necesario: *1# xxxx#

Si el PIN de SIM1 es necesario, elimine el cédigo PIN de SIM1 o instale la SIM en el puerto
de SIMO.

En este momento, el LED de la tarjeta SIM (LED intermedio) dejara de parpadear en rojo.
En caso contrario, asegurese de que la SIM esta bien insertada y de que ha introducido el
PIN correcto.

Nota importante: Consulte INFORMACION ADICIONAL PARA PROGRAMAR LA DCP en la
pagina 12 para obtener mas informacion.



CONFIGURAR EL DCP

Aplicacion Avire

La aplicacion Avire (disponible en la tienda de aplicaciones de Apple y Google Play)
permite a los instaladores configurar / configurar de forma rapida e intuitiva el DCP
y conectarse al Avire Hub. La aplicaciéon Avire elimina la necesidad de configuracion
mediante SMS y en su lugar lo guia a través del proceso de conexiéon en su teléfono
inteligente. La aplicacion esta disponible en los siguientes enlaces:

Configuracion de SMS

El pardmetro 91 (PO91) permite una configuracion rapida y sencilla de los ajustes de
APN, segun el pais y el proveedor de red. Configure los ajustes para el DCP segun las
tablas a continuaciéon enviando un mensaje de texto al DCP usando PO9l1.

Ejemplo
PO91 Digito 1 Digito 2 Digito 3 Digito 4
Pais Red SIMO Tipo de conexién Red SIM1
Tarjeta SIM Unica 4 = (UK) 3= (EE) 1= (Avire HUB) 0 = (No SIM)
Doble tarjeta SIM 4 = (UK) 3 =(EE) 1 = (Avire HUB) 2=(02)
2

La plataforma de comunicaciones digitales viene preconfigurada con la configuracion de
fabrica de 0000 (esta configuracion no especifica ningun caso de uso o pais).

Digito 1 Digito 2 Digito 3 Digito 4
Continente Red SIMO Tipo de conexion Red SIM1




Digito 1 (] 1-6 7 8
Continente Defecto Europa Américas Australasia
Digito 2 & 4 Espana Portugal Italia Reino Unido Alemania Francia
[0} predeterminado | predeterminado | predeterminado | predeterminado | predeterminado | predeterminado
1 AvireSim AvireSim AvireSim AvireSim AvireSim AvireSim
2 Telefonica MEO Wind o2 Telekom DE Orange
3 Orange NOS TIM EE ABD SFR
4 Vodafone Vodafone Vodafone Vodafone Vodafone DE Bouygues
Telecom
5 Iliad 3 O2DE Free Mobile
6 tre(3) Virgin BASE
7 P Swisscom
8 Telit Telit Telit BT Al Telit
9 GiffGaff tmobileAT
Digito 3 0 1 2 3
Tipo Pasarela transparente Avire Hub P100 P100 + Avire Hub

Puerta de enlace
transparente

Permite que DCP proporcione conexion de datos / celular a

un dispositivo que esté conectado a él. Esta configuracion se
usa a menudo cuando se conecta el DCP a un teléfono PSTN
que no es avire oa un controlador de ascensor.

Avire Hub

La configuracion de Avire Hub se usa cuando la intencion es
monitorear sus * dispositivos usando Avire Hub

P100

La configuracion P100 permite la conexion a dispositivos que
utilizan el protocolo P100 sin conexion al Avire Hub

P100 + Hub

P100 + Hub allows connection to devices utilising P100
protocol and monitoring of devices through the Avire Hub

* Solo dispositivos Avire Ecosystem

Si los detalles de APN de su SIM no estan listados en las tablas anteriores, necesitara
obtener esta informacion y luego programarlos manualmente usando los Parametros 60, 61
y 62. Si la configuracion de APN es incorrecta o no esta configurada correctamente, el DCP
no funciona con el DCP. Se pueden encontrar mas detalles sobre estas configuraciones
usando este enlace.

go.avire-global.com/DCP




COMO OBTENER EL NUMERO CCID

TARJETAS SIM DE AVIRE

Las tarjetas SIM de Avire se entregan desblogueadas para el uso con nuestros
productos nada mas insertarlas y configurar los superajustes correctos.
Debera conocer el numero CCID para anadir esta informacion a Avire Hub.

El numero CCID aparece en la parte trasera de la tarjeta SIM y en el estuche
de plastico exterior de la tarjeta SIM (resaltado en rojo en la imagen siguiente).

Nota importante: el nimero CCID consta de 19 digitos.

TARJETAS SIM QUE NO SON DE AVIRE

Tambien es posible recuperar el numero CCID enviando un comando SMS a un
numero de telefono de la tarjeta SIM (separando el comando con una coma como
se muestra a continuacion):

Pin1234,PO05?
Recibira un mensaje de texto a los pocos minutos con el numero CCID; en este

ejemplo, el numero que aparece después de «PO05=» es el nUmero CCID de esta
tarjeta SIM.

Nota importante: El nUmero CCID de ejemplo esta resaltado en rojo en la imagen
anterior.

Tendrd que recuperar el numero CCID al configurar la instalacion de DCP en la
plataforma en linea Avire Hub. Aseglrese de que, si es la oficina la que configura
esta instalacion, conozcan los detalles necesarios para la instalacion.



AVIRE HUB

Pongase en contacto con su oficina de ventas local para acceder a Avire Hub.
El enlace a Avire Hub es https://avirehub.avire-global.com

Utilice la seccion «Ayuda» de Avire Hub para ver tutoriales de instalacion
actualizados.

Haga clic en Instalaciones en el menu y
luego en Edificios. En Edificios, haga clic en
Crear edificio.

Introduzca la informacion relevante para su instalacion en la seccion Datos
generales.



En el otro lado de la pagina, introduzca el numero de grupos de ascensores que tiene

en esta instalacion y el niUmero de ascensores que tiene en el grupo. Por ejemplo, si es
en una instalacion individual, el nUmero de grupos de ascensores sera «1» y el nUmero

de ascensores sera «I». Si es una instalacion doble, sera «1» y «2», respectivamente.

L 1

[ ]

También puede anadir nombres de grupo para diferenciar cada instalacion; una vez
introducida toda la informacion, haga clic en Siguiente.

En la nueva pagina, deberia poder ver los grupos y ascensores; haga clic en «Agregar
gateway» en la ficha Gateway y seleccione «DCP».

Aparecera una ventana emergente en la que puede introducir la informacion de SIM
(Nota: Las tarjetas SIM de Avire son (+31), pero esto no afecta a los costes).

Introduzca toda la informacion necesaria y haga clic en «Aplicar».

Nota: El campo Periodo entre llamadas de test corresponde a la frecuencia de las
llamadas de comprobacion y 72 horas es el periodo mdximo segun la normativa.



Haga clic en Guardar en la esquina izquierda, debajo de la columna Datos generales.

Para asegurarse de que todo se ha configurado correctamente, haga clic en el boton
DCP verde de nuevo. Deberian aparecer los nuevos botones Acceder y Eventos.

Haga clic en el boton Acceder.

Una vez que haya accedido, haga clic en el boton Consultar. En el lado derecho de

la pagina vera una ventana con la hora, la fecha y la palabra Realizando la llamada
perdida al dispositivo escrita en verde. Una vez que la DCP esté conectado a Avire Hub,
apareceran los parametros, lo que significa que la DCP esta preparada para conectarse
a los teléfonos de emergencia y otros productos de nuestro ecosistema.



INFORMACION ADICIONAL PARA PROGRAMAR LA DCP COMANDOS POR SMS

+  Todos los parametros de la DCP se pueden configurar de manera remota mediante un SMS enviado al
numero de la tarjeta SIM.

+  Cada mensaje SMS debe comenzar con «Pin1234», que es el codigo de acceso para leer la configuracion de
la DCP o realizar cambios en ella.

+  Siquiere modificar o comprobar varios parametros en un mismo SMS, separelos con comas («,»).

Para enviar informacion sobre parametros:

Texto Description

Pin1234, Pzzz xxx (enviar) . Pin1234 es el codigo PIN predeterminado para la DCP.
. Pzzz es el parametro a configurar

xxx es el valor del parametro

Para leer informacién sobre parametros:

Texto Description

PinXXXX,Pzzz? (enviar) Pin1234 es el codigo PIN predeterminado para la DCP.
Pzzz es el parametro a configurar

. «?» se utiliza para solicitar una lectura de parametro

Nota: Utilice un signo de interrogacién «?» para leer pardmetros.

Ejemplos:

1. Para programar el numero de teléfono 1en la DCP cuando esta conectado a una DAU (unidad de audio digital)
P. ej., Pin1234, PO31 0123456789 (enviar, se devolvera el mensaje de texto PO31=0123456789)

2. Para recuperar el numero de teléfono 1en la DCP cuando esta conectado a una DAU
P. ej., Pin1234, PO31? (enviar, se devolvera el mensaje de texto PO31= o el numero programado)

CMD Descripciéon Valor predeterminado
POO5 CCID: identificador unico de la tarjeta SIM Dependiente del pais
Modo de llamadas en segundo plano de la DCP
21 (los marcadores automaticos tienen que
P020=00 -> Protocolo Memtel
P0O20 realizar llamadas en segundo plano en el
P020=06 -> Protocolo CAN
protocolo P100)
P020=21 -> Protocolo P100
PO64 Periodicidad de llamadas de test (en minutos) 4320 3 dias)
PO30 Numero de alarma de mantenimiento (en blanco)
PO31 Alarma numero 1 (En blanco: insertar el numero de alarma aqui)
P0O32 Alarma numero 2 (En blanco)
PO33 Alarma numero 3 (En blanco)
PO34 Alarma numero 4 (En blanco)
3308084431 (debe coincidir con el numero de
PO35 Numero de segundo plano (no se usa con DAU)
test en el marcador automatico, sin prefijos)
PO08 Activar mensaje de guia * 0 (desactivado)
P08S \dioma 1- Espant?t, 2- Portugues‘ 3- Itah?no, 4-
Inglés, 5 - Aleman, 6 - Francés
PO91 Configuracion de superajustes 000
POO3 Informacion sobre la DCP (version de software, tipo de DCP) Segun el paquete
PO51 Configuracion dual sim [0}




Parametro PO51 - Versidn de tarjeta SIM dual

o

SIMO actua como una tarjeta SIM principal. En caso de falla de la SIM primaria, cambiara a SIM1.

1

SIM1 actia como una tarjeta SIM principal. En caso de falla de la SIM primaria, cambiara a SIMO.

2

SIMO: SIM de voz, SIM1: SIM de datos. SIM1 se conecta a la red, escuchando cualquier llamada entrante, una vez

que una llamada de alarma esta activa, el DCP cambiara a SIMO y permanecera activo hasta el final de la alarma.

Nota importante: El codigo PIN predeterminado para la DCP es 1234.

Descripcién del conector

Descripcion
]2 Antena externa
13 Bateria
)6 Fuente de
alimentacion
18 CANBuUs
19/ 1A Linea telefénica
J10 Conector en serie
m Programable 1/0O

Para acceder a los interruptores DIP y
a los conectores, abra la caja del DCP:
afloje el tornillo delantero (usando un
destornillador PZ1) y retire la tapa.

]2 - Antena externa: conecte la antena externa suministrada con el kit al conector 2. En
la instalacion solo se deben usar las antenas aprobadas por Avire, de lo contrario, es
posible que el dispositivo no funcione correctamente y sufra danos.

]3 - Bateria

Terminal Funcion Senal
1 +12 Positivo
2 GND Negativo

]6 - Fuente de alimentacioén

Terminal Funcion Senal
1 L Activo
2 N Neutro

Tension de alimentacion: 100-240 VCA, 50/60 Hz.



)8 - CANBus
]9/ J1A - Linea telefénica (SLIC)

Terminal Funcién Senal
1 vee Salida no regulada Terminal Funcion Senal
1 L1 Tip
2 CANH Bus CAN H
3 CANL Bus CAN L 2 L Ring
4 GND Tierra

VCC es una salida no regulada de 10-21V CC +
soporte de bateria de 10-14 V CC

J10 CONNECTOR - conector en serie RS-232 o RS-422/485 de BUS

El conector J10 es un puerto de comunicaciéon en serie estandar que permite conectar
ordenadores, controles o cualquier otro dispositivo que necesite comunicacion remota
a través de un canal de datos inalambrico fiable. La conectividad proporcionada por el
puerto funciona en tiempo real y actlia como un transmisor punto a punto.

Terminal Senal Terminal Senal Terminal Senal Terminal Senal
2 TX Out 7 RTS | Out 2 T+ T+ RS422 7 T- | T- RS422
3 RX In 8 CTS In 3 R- R- RS422 8 R+ | R+ RS422
5 Tierra | Tierra RS-232 5 Tierra Tierra RS-422

J11 - Digital Input/ Output

Terminal Funcion Senal
1 AK1 Input Outo- C'n
Coupler —
2 AK2 Input Outo- " é
Coupler 1 | -
: 1
3 VCC Output 10-21 3
VDC —_L‘ | 1
4 OP1 Open collector - EI op1
Mosfet N —_
5 GND Tierra =
SWi1 Funcion Descripcién
1 Probador de Probador de sefnal incorporado
senal Predeterminado OFF
2
No utilizado No utilizado
3 . .
Reservado Avire solo para uso interno
Predeterminado OFF
4 Activa el fin de linea CANBus (EOL) para el conector CAN.
CAN Q Predeterminado ACTIVADO: DCP suele ser un dispositivo
de fin de linea.




INDICADORES LED

La Plataforma de comunicacion digital tiene cinco indicadores LED que comunican
constantemente el estado del dispositivo. Los indicadores pueden estar en color rojo,

ambar o verde.

Cada indicador puede estar encendido o apagado permanentemente, o puede
parpadear. Al encender el dispositivo, debe ver lo siguiente en 60 segundos:

El LED de funcionamiento parpadea

La fuente de alimentacién funciona bien

a
(D en verde
e E EL LED BAT estad permanentemente La bateria funciona correctamente
encendido
®
a () | ELLED SIM esta verde o ambar El dispositivo esta conectado a la red
ﬁ EL LED de cobertura esta verde o ambar | La cobertura es buena
a
ELLED de SLIC esta verde El dispositivo esta en espera
La siguiente tabla proporciona una descripcion general de lo que significa el color
de cada LED:
D de ENCENDIDO INTERMITENTE
uncionamiento APAGADO
@ Verde | Ambar | Rojo Verde Ambar Rojo
ERROR CRITICO DEL SISTEMA Funcionamiento Funcionamiento Reiniciando
correcto (CA) correcto (BAT) el sistema
BATERIA ENCENDIDO INTERMITENTE
APAGADO
I I Verde Ambar Rojo Ambar Rojo
. Fallo de bateria
Correcta Cargando Baja de DAU Error
SIM APAGADO ENCENDIDO INTERMITENTE
Verde Ambar Rojo Verde Ambar Rojo
Llamada
SIM GSMy GSM de voz en Error de SIM
. . Fuera de s o falta el PIN
A GPRS disponible, . . Transmisién de curso
Moédem AT . . servicio/Ini-
disponi- GPRS no ., datos en curso
bl di bl cializando .
es isponible Ambar/Rojo Falta el PUK
COBERTURA ENCENDIDO
APAGADO
Verde Ambar Rojo
(t+)
‘ Modem Correcta Media Baja
AT
SLIC ENCENDIDO INTERMITENTE
APAGADO
Verde Ambar Rojo Verde
‘ Configuracion local Linea local Inicializando Linea local ;
! fuera de Linea local en uso
de RS-232 preparada la linea local servicio




Arquitecturas del sistema

Plataforma de Unidad de Bateria Unidad de foso (PIT)
comunicacion digital Trifonia

AVIRE

HUB

Moédulo de audio Bucle Repartidor
digital inductivo de bus CAN

Arquitectura del sistema de cabina de ascensor con
Plataforma de comunicacion digital, Médulo de audio digital
LPBus, Unidad de Trifonia en techo y bucle inductivo



Dos cabinas de ascensor con Plataforma
de comunicacion digital, Repartidor de
bus CAN, Mdédulo de audio digital LPBus,
Unidades de Trifonia en techo y bajo
cabina y bucles inductivos

Dos cabinas de ascensor con Plataforma de
comunicacion digital, SAl, Repartidor de bus
CAN, Unidad de Trifonia en techo, Modulo de
audio digital LPBus, Unidad de foso y bucles
inductivos

Cuatro cabinas de ascensor con
Plataforma de comunicacion digital,
SAl, Repartidores de bus CAN, Mddulo
de audio digital LPBus, Unidades de
Trifonia en techo, Unidades de foso y

bucles inductivos

Nota: La bateria de reserva UPS
solo utiliza hilos H-y L de la DCP

Nota: Hay un maximo de dos
repartidores de bus CAN por
Plataforma de comunicacion

digital.



Instalacién con un moédulo de audio digital

Para conectar un modulo de audio digital (DAU), conecte el médulo o el repartidor
de CANBuUS a )8 con un cable de 4 nucleos (2 hilos para la alimentacion y 2 para la
comunicacion).

+ Si solo conecta 1dispositivo a la DCP (p. ej., DAU), defina el interruptor DIP SW14 en ON

+ Se recomienda utilizar cables de par trenzado apantallados

+ Si conecta 2 dispositivos a la DCP (p. ej., 1 DAU y 1 unidad PIT), defina el interruptor DIP SW14 en OFF

+ No hay colores de cableado estandar para el cableado de CANBus

+Vin

CAN H
)8 CAN BUS

CAN L

Nlwln|—

-Vin

Consulte la guia de instalacion de DAU para la configuracién completa de la DAU




Instalacion con Memcom*

Al conectar una unidad Memcom+, utilice la conexion de linea de teléfono analogica
desde JIA 0 )9.

Consulte la guia de instalacion de Memcom+ para ver la configuracién completa de
Memcom+.

Conexién en Memcom

Conexiones en DCP ) S

]9 linea

telefonica

Linea
GSM en
telefénica )9

GSM




INSTALACION
El equipo esta destinado a ser instalado en areas restringidas por personal cualificado.

CONDICIONES AMBIENTALES

Este dispositivo estd disefado para su uso en interiores (con una temperatura de 0 °C
a 65 °C y una humedad relativa del 20 % al 80 %, sin condensacion). Deben evitarse los
cambios bruscos de temperatura y humedad.

LIMPIEZA'Y MANTENIMIENTO

Use un pano suave y seco. No emplee disolventes o productos abrasivos.
SEGURIDAD

Lea estas instrucciones de seguridad antes de poner en marcha el dispositivo.

+ No exponga el dispositivo a liquidos o a una humedad excesiva. El DCP es un dispositivo
para interiores y no es resistente al agua.

+ No exponga el dispositivo al fuego.
+ No intente modificar el dispositivo.
+ No use el dispositivo en areas potencialmente peligrosas o con riesgo de explosion.

La Plataforma de comunicacion digital emite niveles bajos de radiofrecuencia durante
el funcionamiento.

BATERIA

La Plataforma de comunicacion digital incluye una bateria de NiCd de 12 V/600 mAh
para continuar funcionando en caso de un fallo de alimentacion.

La bateria debe cambiarse cada 3 anos. Instale Unicamente baterias autorizadas por
Avire y permita que las sustituya solo personal cualificado.

Esta bateria debe reciclarse adecuadamente y no se puede desechar con los residuos
no clasificados. Adopte todas las precauciones necesarias al cambiarla bateria.
ELIMINACION DE RESIDUOS

Este dispositivo cumple las normas 2002/95/CE y 2003/108/CE sobre el uso
y el desecho de sustancias peligrosas en aparatos eléctricos.

No deseche el dispositivo con los residuos no clasificados. Si desecha el

ngpOSIftIVO dde Léna m(lanelra nolautcfnzada podria ser objeto de una multa, Q
e conformidad con las leyes locales
v &
NORMATIVA MEDIOAMBIENTAL 5
RoOHS - Avire certifica que su proceso de produccion cumple la directiva europea S
2002/95/CE del 27 de enero de 2003 sobre restricciones a la utilizacion de o
determinadas sustancias peligrosas en aparatos eléctricos y electronicos. a
NOTA GENERAL o)
Cualguier cableado o enchufe utilizado junto con el equipo debe estar 2
certificado de acuerdo con los estandares relevantes del producto. El 3
aislamiento del cableado debe cumplir con los estandares aplicables IEC =
60332 o IEC 60695/11/21. 0
Q.
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